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Listen to this article

Parashd 45 Vaetjanan (JJJJ00) - Deuteronomio 6:4-25

Aliyah 6: (Deuteronomio 6:4-25) E1 Shema (Escucha, Israel), la declaracion de la
unicidad de Elohim y la ensefianza de la Torah a los hijos.

Haftarah: Isaias 40:1-26 (El llamado a escuchar y conocer a Elohim).

Brit Hadashah: Marcos 12:28-31 (Yeshua cita el Shema como el mandamiento mas
importante).

Punto 1. Deuteronomio 6:4-25

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol

« Verso 4:[0J0000 - She-ma - «Oye>J000000000 - Yis-ra-el - «Israel»[J000 - Adonai
- «Adondi>[J00000000 - Elo-hei-nu - «nuestro Elohim»[J[J[][] - Adonai -
«Adonai»(JJ0000 - E-jad - «es Uno»

« Verso 5:[0000000000 - Ve-a-hav-ta - «Y amaras»[J[J[] - et - «a»[J[JJ[] - Adonai -
«Adonai»[(J0000000 - Elo-he-ja - «tu Elohim»0000000-000000 - be-jol-le-vav-ja
- «con todo tu corazon»[J000000-0000000 - u-ve-jol-naf-she-ja - «y con toda tu
alma»JJ000000-0000000 - u-ve-jol-me-o-de-ja - «y con toda tu fuerza»

« Verso 6:(JJ00000 - Ve-ha-yu - «Y estaran»>JJ00000000 - ha-de-va-rim - «estas
palabras»[J0000000 - ha-e-leh - «estas»JJ0000 - a-sher - «que>0J00000 - a-no-ji
- «Yo»[[OUOOOOOO - me-tza-ve-ja - «te ordeno»[J0J0000 - ha-yom - «hoy»-[00
00000000 - al-le-va-ve-ja - «sobre tu corazén»

« Verso 7:[J0000000000000 - Ve-shi-nan-tam - «Y las ensenaras»[J0J000000 - le-va-
ne-ja - «diligentemente a tus hijos»JJ0000000000 - ve-di-bar-ta - «y
hablaras»[J[J[ - bam - «de ellas>»0J0000000000 - be-shiv-te-ja - «cuando te
sientes»[ 000000000 - be-vei-te-ja - «en tu casa»JJJ0000000000 - u-ve-lej-te-ja -
«y cuando andes»[J0J000000 - ba-de-rej - «por el camino»[ 000000000000 - u-
ve-shoj-be-ja - «y cuando te acuestes»[J0JJ0000000 - u-ve-ku-me-ja - «y cuando
te levantes»

« Verso 8:000000000000 - U-ke-shar-tam - «Y las ataras»[JJ0000 - le-ot - «por
senal»[JJ0000-000 - al-ya-de-ja - «sobre tu mano»[JJJ0000 - ve-ha-yu - «y
seran>[JJ0000000 - le-to-ta-fot - «por frontales»[ 00 - bein - «entre» Q0000000
- ei-ne-ja - «tus o0jos»

« Verso 9:000000000000 - U-je-tav-tam - «Y las escribiras»[J000000-000 - al-me-
zu-zot - «sobre los postes»[JJJJ0000 - bei-te-ja - «de tu casa>JJ0000000000O0 -
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u-vi-sha-a-re-ja - «y en tus puertas»

« Verso 10:J000000 - Ve-ha-yah - «Y sera»[JJQ - ki - «cuando»[J0000000 - ye-vi-
a-ja - «te introduzca»[JJJ0 - Adonadi - «Adondi»[JJ0000000 - Elo-he-ja - «tu
Elohim»[000000-000 - el-ha-a-retz - «a la tierra»[JJ0[] - a-sher -
«que»[J0000000 - nish-ba - «juréd»>00000000000 - la-avo-tei-ja - «a tus
padres»[JJ000 - la-tet - «para darte»[JJ0 - 1aj - «a ti»J00000 - a-rim -
«ciudades»[JJ000000 - ge-do-lot - «grandes»{JJ00000 - ve-to-vot - «y
buenas»[JJJ000 - a-sher - «que>J000000-000 - lo-va-ni-ta - «no construiste»

» Verso 11:(J00000000 - U-va-tim - «Y casas»[J0000000 - me-le-im - «llenas»-[J00
0000 - kol-tuv - «de todo bien»[JJJ000 - a-sher - «que>[J0000000-000 - lo-mi-le-ta
- «no llenaste>JJ00000 - u-vo-rot - «y pozos» 00000000 - ja-tzu-vim -
«excavados»[JJ0000 - a-sher - «que>00000000-000 - lo-ja-tzav-ta - «no
cavaste»>[JJ0000000 - ke-ra-mim - «vihas»[00000000 - ve-zei-tim - «y

olivos»[JJJ000 - a-sher - «que»00000000-000 - lo-na-ta-ta - «no

plantaste»>[ 0000000000 - ve-a-jal-ta - «y comas»[JJ00000000 - ve-sa-va-ta - «y
te sacies»

« Verso 12:J00000000 - Hi-sha-mer - «Guardate»[JJ - le-ja - «para ti
mismo>»[JJ0000000-0000 - pen-tish-kaj - «no sea que olvides»JJ00-000 - et-
Adonadi - «a Adondai»[JJJ000 - a-sher - «que>J000000000 - ho-tzi-a-ja - «te
sacOo»[JJ00000 - me-e-retz - «de la tierra»JJ0000000 - Mitz-ra-yim - «de
Mitzrayim»J00000 - mi-beit - «de la casa de»>[J0J00000 - a-va-dim -
«esclavitud»

« Verso 13:J000-000 - Et-Adonai - «A Adondi»[(J0000000 - Elo-he-ja - «tu
Elohim»[00000 - ti-ra - «temeras»[000000 - ve-o-to - «y a E>O000000 - ta-a-
vod - «servirdas»[JJ00000000 - u-vi-sh’'mo - «y en Su nombrex»[J000000000 - ti-
sha-ve-a - «juraras»

« Verso 14:[J0 - Lo - «No»[JJ000000 - tel-jun - «andaréis»[J00000 - a-ja-rei -
«detras de>[J0J00000 - Elo-him - «otros dioses»J0J00000 - a-je-rim -
«ajenos»[JJJ000000 - me-Elo-hei - «de los dioses de»>[JJ0000000 - ha-a-mim -
«los pueblos»[J00000 - a-sher - «que>J000000000000 - se-vi-vo-tei-jem - «estan
alrededor de vosotros»

« Verso 15:[J[00 - Ki - «Porque»[J][] - el - «un Elohim»[J[JJ000 - ka-na -
«celoso»[JJ00 - Adonai - «Adonai»[(JJ0J00000 - Elo-he-ja - «tu
Elohim»[J0000000000 - be-kir-be-ja - «en medio de ti»(JJ00000-0000 - pen-ye-je-
reh - «no sea que se encienda»[[[J] - af - «la ira»[JJ[J]] - Adonadi - «de
Adondi»[J0000000 - Elo-he-ja - «tu Elohim»[JJ00 - baj - «contra
ti>(0000000000000 - ve-hish-mid-ja - «y te destruya»[JJ000 - me-al - «de
sobre»[JJJ000 - pe-nei - «la faz de»>[J0J000000 - ha-a-da-mah - «la tierra»

 Verso 16:[J[J[] - Lo - «No»[J0000000 - te-na-su - «tentaréis»[JJ00-000 - et-Adonai
- «a Adondi»[J0J0000000 - Elo-hei-jem - «vuestro Elohim»[J0000000 - ka-a-sher
- «como»[JJI000000 - ni-si-tem - «tentasteis»[JJJ0000000 - ba-ma-sah - «en
Masah»
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Verso 17:0000000 - Sha-mor - «Guardaréis»[00000000000 - tish-me-run -
«cuidadosamente>»[J00000-000 - et-mitz-vot - «los mandamientos»[J[J[J[] - Adonai
- «de Adonai»[(JJ0J000000 - Elo-hei-jem - «vuestro Elohim»[000000000 - ve-e-
do-tav - «y Sus testimonios»[(JJ0000000 - ve-ju-kav - «y Sus estatutos» 00000 -
a-sher - «que»[J000000 - tzi-vaj - «te ordeno»

Verso 18:[000000000 - Ve-a-si-ta - «Y haras»[J00000000 - ha-ya-shar - «lo que es
recto»[JJ0000000 - ve-ha-tov - «y bueno»JJ0000000 - be-ei-nei - «a los ojos
de»[JJ00 - Adonai - «Adondi»[JJJ00J00 - le-ma-an - «para que»[JJ00J00 - yi-tav -
«te vaya bien»[J[J0 - laj - «a ti»J000000000000 - ve-ho-rash-ta - «y
heredes>»[JJ00000-000 - et-ha-a-retz - «la tierra»[JJ000000 - ha-to-vah -
«buena»[JJJ000 - a-sher - «que»J0000000 - nish-ba - «juré»[J00 - Adonai -
«Adonai»J000000000 - la-avo-tei-ja - «a tus padres»

Verso 19:(]000000 - La-ha-dof - «Para echar>[[0000000-0000-000 - et-kol-oi-vei-
ja - «a todos tus enemigos»[JJ00000000 - mi-pa-ne-ja - «de delante de
ti»>000000000 - ka-a-sher - «como»[J00000 - di-ber - «hablé»[J[] - Adonai -
«Adonai»

Verso 20:0000 - Ki - «Cuando»[J0J00000000 - yish-al-ja - «te pregunte» 00000 -
bin-ja - «tu hijo»[JJ000 - ma-jar - «manana»[JJ0J0J0 - le-mor - «diciendo»[J] -
mah - «éQué?»[JJ00000 - ha-e-dot - «son los testimonios»[ 0000000000 - ve-ha-
ju-kim - «y los estatutos»JJ000000000000000 - ve-ha-mish-pa-tim - «y los
juicios»[JJ0000 - a-sher - «que»J00000 - tzi-vah - «ordend»[J0] - Adonai -
«Adonai»[JJ00000000 - Elo-hei-nu - «nuestro Elohim»[J000000 - et-jem - «a
vosotros»

Verso 21:00000000000 - Ve-a-mar-ta - «Y dirds»[(JJ000000 - le-vin-ja - «a tu
hijo»[J000000 - a-va-dim - «Eramos esclavos»[JJ00000 - ha-yi-nu -
«fuimos»[JJ0000000 - le-far-oh - «de Faraon»[J000000000 - be-mitz-ra-yim -
«en Mitzrayim»[JJ0000000000 - va-yo-tzi-e-nu - «y nos saco»[JJJ[ - Adonai -
«Adonai»[J0000000000 - mi-mitz-ra-yim - «de Mitzrayim»[JJJ00 - be-yad -
«con mano»[JJ00000 - ja-za-kah - «fuerte»

Verso 22:[00000000 - Va-yi-ten - «Y puso»[J[ - Adonai - «Adonai»[JJJ000] - o-
tot - «senales»[ 00000000 - u-mo-fetim - «y maravillas»{J0000000 - ge-do-lim -
«grandes>»[JJJ00000 - ve-ra-im - «y malas»[ 0000000000 - be-mitz-ra-yim - «en

Mitzrayim»JJ00000000 - be-far-oh - «contra Faraon»[J0J0000-0000000 - u-ve-jol-
bei-to - «y contra toda su casa>[JJJ00000000 - le-ei-nei-nu - «ante nuestros

0jOS»

Verso 23:[J000000000 - Ve-o-ta-nu - «Y a nosotros»[JJJ000[0 - ho-tzi - «nos
sacOo»[JJ00000 - mi-sham - «de alli»[(JJ00000 - le-ma-an - «para»[JJJ000 - ha-vi -
«traernos»[JJJ0000 - o-ta-nu - «a nosotros»[J[JJ0 - la-tet - «para darnos»[JJ000
- la-nu - «a nosotros>»[[JI0000-000 - et-ha-a-retz - «la tierra»[J[J000 - a-sher -
«que»[J00000000 - nish-ba - «jurd»>00000000000 - la-avo-tei-nu - «a nuestros
padres»

Verso 2400000000000 - Va-ye-tza-ve-nu - «Y nos ordeno»[J[J]J[] - Adonai -
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«Adonai»[JJ0000000 - la-a-sot - «que hiciéramos»JO0000000-0000-000 - et-kol-
ha-ju-kim - «todos estos estatutos»[JJJ000J00 - ha-e-leh - «estos»J00000000 - le-

yir-ah - «para temer»>[JJJ0-J00 - et-Adonai - «a Adondi»[JJJ0000000 - Elo-hei-nu
- «nuestro Elohim»[J00000 - le-tov - «para nuestro bien»[JJ[J0] - la-nu - «para
nosotros»[[00000000-0000 - kol-ha-ya-mim - «todos los dias» 00000000000 - le-
ja-yo-te-nu - «para darnos vida»{JJJ0J00000 - ke-ha-yom - «como hoy»[J00000 -
ha-zeh - «este»

 Verso 25:(J00000000 - U-tze-da-kah - «Y justicia»[J0JJ0000 - tih-yeh -
«sera»[JJ0000 - la-nu - «para nosotros»[JO000000-0000 - ki-nish-mor - «cuando
guardemos»[JJ0000000 - la-a-sot - «para hacer»>{000000000-0000-000 - et-kol-
ha-mitz-vah - «todo el mandamiento»[J[J00 - ha-zot - «este»[J00000 - lif-nei -
«delante de»[JJ[][] - Adonai - «Adonadi»[(JJ0000000 - Elo-hei-nu - «nuestro
Elohim>»[00000000 - ka-a-sher - «comox»[JJ000000 - tzi-va-nu - «nos ordeno»

Traduccion Literal al Espanol de Deuteronomio 6:4-25

Oye, Israel, Adonai nuestro Elohim, Adondi es Uno. Y amaras a Adondi tu Elohim con
todo tu corazon, y con toda tu alma y con toda tu fuerza. Y estaran estas palabras
que Yo te ordeno hoy sobre tu corazon. Y las ensenaras diligentemente a tus hijos, y
hablaras de ellas cuando te sientes en tu casa, y cuando andes por el camino, y
cuando te acuestes y cuando te levantes. Y las ataras por sefal sobre tu mano, y
seran por frontales entre tus 0jos. Y las escribirds sobre los postes de tu casa y en tus
puertas. Y sera cuando te introduzca Adondi tu Elohim a la tierra que juré a tus
padres para darte a ti, ciudades grandes y buenas que no construiste, y casas llenas
de todo bien que no llenaste, y pozos excavados que no cavaste, vinas y olivos que no
plantaste, y comas y te sacies. Guardate para ti mismo, no sea que olvides a Adonai
que te sacé de la tierra de Mitzrayim, de la casa de esclavitud. A Adondi tu Elohim
temerds, y a El serviras, y en Su nombre juraras. No andaréis detras de otros dioses
ajenos, de los dioses de los pueblos que estan alrededor de vosotros. Porque un
Elohim celoso es Adonadi tu Elohim en medio de ti, no sea que se encienda la ira de
Adonai tu Elohim contra ti y te destruya de sobre la faz de la tierra. No tentaréis a
Adondi vuestro Elohim como tentasteis en Masah. Guardaréis cuidadosamente los
mandamientos de Adondi vuestro Elohim, y Sus testimonios y Sus estatutos que te
ordeno. Y haras lo que es recto y bueno a los ojos de Adonadi para que te vaya bien a
ti y heredes la tierra buena que jurdé Adonadi a tus padres. Para echar a todos tus
enemigos de delante de ti como hablo Adonai. Cuando te pregunte tu hijo mafhana
diciendo: ¢Qué son los testimonios y los estatutos y los juicios que ordend Adonai
nuestro Elohim a vosotros? Y dirds a tu hijo: Eramos esclavos de Faraén en
Mitzrayim, y nos saco Adonai de Mitzrayim con mano fuerte. Y puso Adonadi sefales y
maravillas grandes y malas en Mitzrayim, contra Faraon y contra toda su casa, ante
nuestros 0jos. Y a nosotros nos sacé de alli para traernos a nosotros para darnos a
nosotros la tierra que jur6 a nuestros padres. Y nos ordend Adonai que hiciéramos
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todos estos estatutos para temer a Adonai nuestro Elohim para nuestro bien para
nosotros todos los dias para darnos vida como hoy este. Y justicia sera para nosotros
cuando guardemos para hacer todo el mandamiento este delante de Adonai nuestro
Elohim como nos ordeno.

Punto 2. Haftarah Isaias 40:1-26

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol

 Verso 1:(000000 - Na-ja-mu - «Consolad»[JJ000J00 - na-ja-mu -
«consolad»JJ0000 - a-mi - «a Mi pueblo»[JJ0J00 - yo-mar - «dice» 00000000 -
Elo-hei-jem - «vuestro Elohim»

« Verso 2:(00000000 - Da-be-ru - «Hablad»[JJJ-000 - al-lev - «al corazén
de>JJ0000000000 - Ye-ru-sha-la-im - «Yerushalayim»JJ00000000 - ve-kire-u - «y
clamad»[JJJ0000 - e-le-ha - «a ella»[JJ[ - ki - «que»JJ00000 - mal-ah - «se ha
cumplido»[JJ000000 - tz'va-ah - «su tiempo de servicio»[J[J][] - ki -
«que»>JJ00000 - nir-tzah - «ha sido perdonada»[JJJ00000 - a-vo-nah - «su
iniquidad»[JJ0 - ki - «porque>JJ0000000 - kif-la-yim - «doble»[J0J0000 - la-ke-
ja - «ha recibido»[JJ0J00 - mi-yad - «de la mano»[JJ[J]] - Adonadi - «de
Adondi»[J000000000-000000 - be-jol-ja-to-te-ha - «por todos sus pecados»

 Verso 3:[]000 - Kol - «Voz de»[J0J000 - ko-re - «uno que clama>»[00000000000 -
ba-mid-bar - «en el desierto»[J0J0J000 - pa-nu - «Preparad»J000000 - de-rej - «el
camino de»[JJJJ - Adonai - «Adonai»[J0J000000 - ya-she-ru -
«enderezaos>»[JJI000000 - ba-a-ra-vah - «en el desierto»[JJ000000 - me-si-lah -
«una calzada»[0000000000 - le-lo-hei-nu - «para nuestro Elohim»

« Verso 4:[0000-0000 - Kol-gei - «Todo valle»[JJ0000000 - yi-na-se - «sera
levantado»[JJJ-00000 - ve-jol-har - «y todo monte>(J0000J000 - ve-giv-ah - «y
colina»[JJ000000000 - vish-pa-lu - «serda humillado»[JJ0J0000 - ve-ha-yah - «y
sera»[ 00000 - he-a-kov - «lo torcido»[JII0000000 - le-mi-shor - «en
llanura»JJ0000000000 - ve-ha-re-ja-sim - «y las cimas»JJ0000000 - le-vik-ah -
«en valle»

« Verso 5:(J00000000 - Ve-nig-lah - «Y sera revelada»[J0J000 - ke-vod - «la gloria
de»[J000 - Adonadi - «Adonai»[(J0J000 - ve-ra-u - «y vera»J00000-000 - kol-ba-
sar - «toda carne»[JU00000 - ya-jad - «juntos»[JJ[ - ki - «porque»[J00 - pi -
«la boca de»[J[JJ[] - Adonai - «Adondi»[JJJ0000 - di-ber - «ha hablado»

 Verso 6:[J[0 - Kol - «Una voz»[JJJ[[] - o-mer - «dice»[JJ - ke-ra -
«clama»[JJ00000 - ve-a-mar - «y dijo»[JJJ] - mah - «¢Qué?»[J00000 - ek-ra -
«clamaré?>»[JJ0000000-0000 - kol-ha-va-sar - «Toda carne»JJ000 - ja-tzir - «es
hierba»JJ000000-00000 - ve-jol-jas-do - «y toda su bondad»[J00000 - ke-tzitz -
«como la flor»J0000000 - ha-sa-deh - «del campo»

| 5



Bfy TORAH VIVIENTE

 Verso 7:(J00000 - Ya-vesh - «Se seca»JJ0000 - ja-tzir - «la hierba»[JJ0J0 - na-vel
- «se marchita»[JJ] - tzitz - «la flor»[J000 - ki - «porque»[J0J00 - ru-aj - «el
viento de»[J[J0[] - Adonai - «Adonai»[JJ000000 - nash-vah - «sopla sobre
ella»>[JJ000 - a-jen - «Ciertamente»[JJ00J00 - ja-tzir - «hierba»J0J00 - ha-am -
«es el pueblo»

 Verso 8:[J00000 - Ya-vesh - «Se seca»[JJ0000 - ja-tzir - «la hierba»[JJ0J0 - na-vel
- «se marchita»[JJ - tzitz - «la flor»[J0JJ000 - u-de-var - «pero la palabra
de»>[J000000000 - Elo-hei-nu - «nuestro Elohim»[J0000 - ya-kum -
«permanecera»[ 000000 - le-o-lam - «para siempre»

 Verso 9:[J00-000 - Al-har - «Sobre monte»JJJ0J000 - ga-vo-ah - «alto»-00000
0000 - a-li-laj - «sube para ti»JJ000000000 - me-va-se-ret - «oh mensajera de
buenas noticias»[JJ00000 - Tzi-yon - «Tziyon»(0000000 - ha-ri-mi -
«Levanta»JJ00000 - ba-ko-aj - «con fuerza»J00000 - ko-lej - «tu
voz>[JJ000000000 - me-va-se-ret - «oh mensajera de buenas
noticias»[ 0000000000 - Ye-ru-sha-la-im - «Yerushalayim»[[JJJ0000 - ha-ri-mi -
«Levantala»[0J000000-000 - al-ti-ra-i - «no temas»[J000000 - im-ri -
«di»JJ0J0000 - le-a-rei - «a las ciudades de»[JJJ00000 - Ye-hu-dah -
«Yehuda»[J0000 - hi-neh - «He aqui»(J000000000 - Elo-hei-jem - «vuestro
Elohim»

« Verso 10:(J00000 - Hi-neh - «He aqui»[JJ00000 - A-do-nai - «Adondai»[J[J[] -
Adondi - «Adonai»[J0000000 - be-ja-zak - «con fuerza»J0J000 - ya-vo -
«vendra>[J0000000 - u-ze-ro-o - «y Su brazo»[000000 - mo-she-lah -
«gobernara»[J[[] - lo - «para E[0000 - hi-neh - «He aqui»J0000000 - se-ja-ro
- «Su recompensa»[JJI000 - i-to - «estd con EO00000000000 - u-fe-u-la-to - «y
Su obra»[JJ000000 - le-fa-nav - «delante de El»

» Verso 11:(J0000000 - Ke-ro-eh - «Como pastor»[JJ0000 - ed-ro - «Su
rebano»[JJ00J000 - yir-eh - «pastoreara»JJ0000000 - biz-ro-o - «con Su
brazo»[0J00000 - ye-ka-betz - «congregara»[J0J0000 - te-la-im - «los
corderos»[JJ0000-00000 - ve-al-jei-ko - «y sobre Su pecho»[J000000 - yi-sa - «los
llevard»[JJ00000 - a-lot - «a las que estan criando»[J00000 - ye-na-hel -
«guiara»

« Verso 12:[]0 - Mi - «¢Quién?>»[JJ000 - ma-dad - «midié»[J0J00000000 - be-sho-a-
lo - «con el hueco de Su mano»[JJJJJ - ma-yim - «las aguas»JJ00000000 - ve-
sha-ma-yim - «y los cielos»JJ0000000 - ba-ze-ret - «con el palmo>»[JJ0000 - ti-
ken - «pesé»[JJ000 - ve-jol - «y toda»[J00000 - sha-lish - «medida»JJJ00 - a-far
- «de polvo»[JJ00000 - ha-a-retz - «de la tierra»[J0J00000 - ve-sha-kal - «y
peso>[00000000 - ba-pe-les - «con la balanza»[JJ0000 - ha-rim - «los
montes»[J00000000 - u-ge-va-ot - «y las colinas»[ 00000000000 - be-mo-ze-na-
yim - «en la balanza»

« Verso 13:[J[J[] - Mi - «éQuién?»[J0000 - ti-ken - «dirigio>0000-000 - et-Ruaj -
«al Ruaj»[JJ00 - Adonai - «de Adonai»[JJ0000 - ve-ish - «y un hombre»J00000
- a-tza-to - «de Su consejo»JJ0000000000 - yo-di-e-nu - «le hizo saber»
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« Verso 14:[J(0-000 - Et-mi - «éA quién?»[JJ0000 - no-atz -
«consulté»J0000000000 - va-ye-vi-ne-hu - «y le hizo entender>0000000000000
- va-ye-la-me-de-hu - «y le ensend»[JJJ00000 - be-o-raj - «en el camino
de>[00000000 - mish-pat - «juicio»0000000000000 - va-ye-la-me-de-hu - «y le
enseno»[JJ000 - da-at - «conocimiento»JJ000000 - ve-de-rej - «y el camino
de>JJ00000000 - te-vu-not - «entendimiento» 0000000000 - yo-di-e-nu - «le
hizo saber»

 Verso 15:[J00 - Hen - «He aqui»J0J0000 - go-yim - «las naciones»[JJ0000 - ke-
mar - «como gota>[JJJ00000 - mi-de-li - «de un balde>[JJ0000000 - u-je-sha-jak
- «y como una mota>[(JJJ0000000 - mo-ze-na-yim - «en la balanza»[0J0000000 -
nej-sha-vu - «son estimadas»[J[J]] - hen - «He aqui»[JJ00000 - i-yim - «las
islas»(J000000 - ka-dak - «como polvo fino»[000000 - yi-tol - «levantara»

 Verso 16:[J000000000 - U-le-va-non - «Y el Libano»[J[J[][] - ein - «no es
suficiente»[JJ[] - dei - «suficiente»[J[J0J0 - ba-her - «para arder>[J0J0000000 -
ve-ja-ya-to - «y sus animales»[J[J[JJ] - ein - «no son suficientes»[JJJ[J - dei -
«suficientes»[JJ0000 - o-lah - «para un sacrificio de ascension»

 Verso 17:000000000-0000 - Kol-ha-go-yim - «Todas las naciones»JJ000000 - ke-
a-yin - «como nada»[JJ00000 - neg-do - «delante de El>O000000] - me-e-fes -
«de menos que nada»[JJJ0000 - va-to-hu - «y vanidad>»[0J0000000 - nej-she-vu -
«son estimadas»[J[][] - lo - «para El»

« Verso 18:000-00000 - Ve-el-mi - «Y ¢éa quién?»(00000000000 - te-da-mi-yun -
«semejaréis»[J[J[ - el - «a un Elohim»[JJ000 - u-mah - «y équé?»000000 - de-
mut - «imagen» 000000000 - ta-ar-ju - «le ofreceréis»[J[J[] - lo - «para El»

« Verso 19:J0000000 - Ha-pe-sel - «El idolo»[JJ00J00 - na-saj - «un artesano lo
fundio»JJ0000 - ja-rash - «un platero»[J0J0000 - ve-tzo-ref - «y un
orfebre>JJJ000000 - ba-za-hav - «con oro»[JJJ0000000000 - ye-ra-ke-e-nu - «lo
cubre>JJJ0000000 - u-re-tu-kot - «y cadenas»JJ0000 - ke-sef - «de
plata»[JJJ000 - tzo-ref - «un orfebre»

 Verso 20:(J000000000 - Ha-me-su-kan - «El que es demasiado pobre>»[ 00000000
- te-ru-mah - «para una ofrenda»[J[J[] - etz - «escoge un arbol»[JJ[] - 1o - «que
no»[000000 - yir-kav - «se pudra»[00-000000000 - ye-va-kesh-lo - «se busca
para él»>[JJ0000 - ja-rash - «un artesano»[JJ00 - ja-jam - «habil»0000000 - le-
ha-jin - «para preparar>[JJJJ00 - pe-sel - «un idolo»[JJ] - lo - «que no»J00000
- yi-mot - «se caiga»

 Verso 21:(J00000 - Ha-lo - «éNo sabéis?>»[JJ00000 - te-de-u - «sabéis»[JI0000 -
ha-lo - «¢éno oisteis?»[J00000000 - tish-ma-u - «oisteis»[J[JJ00[0 - ha-lo - «éno os
fue dicho?»[J0J000 - hu-gad - «dicho»[J00J000 - me-rosh - «desde el
principio»[JJ0000 - ha-lo - «éno entendéis?»[J000000000 - ha-vi-no-tem -
«entendéis»[JJ0000000 - mo-se-dot - «los fundamentos de»[JJJ0000 - ha-a-retz -
«la tierra»

 Verso 22:(J00000000 - Ha-yo-shev - «EI que se sienta»JJJ0-000 - al-jug - «sobre
el circulo de»[J0J000 - ha-a-retz - «la tierra»J0000000000 - ve-yosh-ve-ha - «y
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sus habitantes»[ 000000000 - ka-ja-ga-vim - «son como langostas»JJ0000000 -
ha-no-teh - «el que extiende»[JJ0 - ka-dok - «como una cortina
fina>[J0000000 - sha-ma-yim - «los cielos»[000000000000 - va-yim-ta-jem - «y
los despliega»[J0000000 - ke-o-hel - «como una tienda»0000000 - la-sha-vet -
«para habitar»

 Verso 23:(J0000000 - Ha-no-ten - «El que da»[JJJ000000 - ro-ze-nim - «a los
principes»[J0J0000 - le-a-yin - «como nada»[JJJ00000 - sho-fe-tei - «a los jueces
de>[J0000 - e-retz - «la tierra»[JJJJ0000 - ke-to-hu - «como vanidad»[J[JJ0[] - a-
sah - «hace»

« Verso 24:[J[][] - Af - «También»[JJ000000-000 - lo-ni-ta-u - «no son plantados»[I[][]
- af - «también»[[J] - lo - «no»[JJ00J000 - zo-ra-u - «son sembrados»[][J[] - af -
«también>»[[00000-000 - lo-sho-resh - «no tiene raiz»[[J00000 - ba-a-retz - «en
la tierra»JJ000000 - giz-am - «su tronco»J00000-00000 - ve-gam-na-shaf - «y
también sopla»[JJ0000 - ba-hem - «sobre ellos»0000000000 - va-yiv-shu - «y se
secan>»[JJJ000000 - u-se-a-rah - «y la tormenta»JJJ00000 - ka-kash - «como la
paja>JJ00000000 - ti-sa-em - «los levanta»

« Verso 25:J00-00000 - Ve-el-mi - «Y ¢a quién?» 0000000000000 - te-da-mi-yu-ni -
«Me semejaréis»[ 00000000 - ve-esh-veh - «y seré semejante»JJJ00J0 - yo-mar
- «dice»[JJJ0000 - ka-dosh - «el Santo»

» Verso 26:[J00000 - Se-u - «Levantad»[JJJ[] - ma-rom - «en alto»[ 00000000 -
ei-nei-jem - «vuestros ojos»[J0J0000 - u-re-u - «y ved»J0000-000 - mi-va-ra -
«quién cred»[J00000 - e-leh - «estos» 000000000 - ha-mo-tzi - «el que
saca>[JJ00000000 - be-mis-par - «por numero»[JJ00000 - tz'va-am - «Su
ejército»J0J00000 - le-ju-lam - «a todos ellos»[J0J0000 - be-shem - «por
nombre»[JJ00000 - yik-ra - «llama»[JJJ0J - me-rov - «por la grandeza
de»>JJ00000 - o-nim - «poder»>[J00000000 - ve-a-mitz - «y la fuerza de>JJ000 -
ko-aj - «poder»JJ000 - ish - «hombre»[J] - lo - «no»[J0J00000 - ne-e-dar - «le
falta»

Comentario Mesianico

La Haftarah de Isaias 40:1-26 es un mensaje de esperanza y consolacion que se
conecta intrinsecamente con la Parasha Vaetjanan. El pasaje de la Torah comienza
con la proclamacién del Shema, el corazon del monoteismo de Israel: “Oye, Israel,
Adonai nuestro Elohim, Adonai es Uno”. La Haftarah resuena con este tema al
contrastar el poder Unico de Adonai con la debilidad de los idolos y de la carne.
Comienza con la doble exclamacion, “Consolad, consolad a Mi pueblo”, lo que
establece un tono de redencién y restauraciéon. Asi como Moshé exhorta al pueblo a
no olvidar a Adonai en la tierra de la bendicidn, Isaias consuela a Israel en el exilio,
recordandoles la grandeza de su Elohim.

La conexion mesianica es inconfundible en el verso 3: “Voz de uno que clama en el

| 8



Bfy TORAH VIVIENTE

desierto: Preparad el camino de Adonai”. Este verso es citado en los evangelios
para referirse a Yojanan el Inmersor (Juan el Bautista), el precursor de Yeshua
haMashiaj. Yojanan preparo el camino para Yeshua, el “Brazo de Adonai” (v. 10)
que viene a gobernar y a pastorear a Su pueblo. La Haftardh nos presenta a Yeshua
como el Pastor (v. 11) que congrega a Sus ovejas con ternura y las lleva en Su pecho,
una imagen de cuidado intimo y personal que contrasta con el caracter lejano y
temible de los dioses paganos.

La Haftarah refuerza el concepto de la unicidad de Adondi del Shema. Isaias
argumenta poderosamente que no hay nadie comparable a El. Los idolos son obras
de manos humanas, vacios y sin poder, mientras que Adonai es el Creador de los
cielos y la tierra. La frase “la palabra de nuestro Elohim permanecera para
siempre” (v. 8) es un ancla de fe. En un mundo de incertidumbre y transitoriedad, la
palabra de Adonai, manifestada en la Torah y en tltima instancia en Yeshua
haMashiaj, es la Unica verdad eterna. El cumplimiento mesidnico de esta Haftarah es
la manifestacion de Yeshua, el Hijo de Adonadi, que es el Camino, la Verdad y la Vida,
la Palabra eterna que se hizo carne.

Aplicacion Espiritual

La Haftardh nos llama a la confianza en la palabra de Adonai en medio de la
adversidad. Las dificultades del exilio, o las pruebas de nuestra vida, pueden
hacernos sentir pequenos y olvidados, como si fuéramos simples hierba que se seca.
Pero Isaias nos recuerda que, a pesar de la fragilidad humana, la palabra de nuestro
Elohim es eterna. En un mundo de ideologias cambiantes, modas y opiniones,
debemos anclarnos en la verdad inmutable de la Torah y el Mesias.

La figura del Pastor en la Haftarah nos da una profunda leccién de confianza. Yeshua
haMashiaj no es un Elohim distante, sino un Pastor que conoce a Sus ovejas por
nombre, las guia con ternura y las protege. Esta imagen de cuidado personal nos
anima a buscar a Yeshta, a confiar en El para nuestra salvacion y nuestra guia
diaria. La Haftarah nos invita a ser “mensajeros de buenas noticias”,
compartiendo con otros la esperanza de la redenciéon que hemos encontrado en
Yeshua, sabiendo que Su palabra es la Unica que trae vida eterna.

Punto 3. Brit Hadashah Marcos 12:28-31

Texto Interlineal Anotado Arameo-Espanol

« Verso 28:[J00000 - Va-ke-rev - «Y se acerco»[J]J[] - jad - «uno»[J]J[J - men -
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«de»[J0000 - so-fre - «los escribas»J00J00 - va-sh'ma - «y oyé»0000000000 -
da-m’t’ka-tshin - «que disputaban»[JJ000 - va-j’za - «y vio»JJ00000 - d’sha-fir -
«que bien»[JJ0J00 - a-tyev - «les habia respondido»[J0J00J00 - va-sh’e-leh - «y
le pregunto»J00000 - ai-nao - «éCudl es?>»J00000000 - pu-ka-na - «el
mandamiento»[ 000000 - kad-ma-ya - «primero»[J0J00000 - d’kul-hun - «de
todos ellos?»

« Verso 29:[J000 - E-na - «Respondié»[JJ0000 - Ye-shua - «Yeshaa»[J00J00 - ve-e-
mar - «y dijo»[JJ] - leh - «a é»>[J000000 - kad-ma-ya - «Primero»[JJ]J - hu -
«es»[0000000 - d’kul-hun - «de todos ellos»{JJ00 - sh’'ma - «Oye>(JJ000000 -
Is-ra-el - «Israel»JJ0000 - Mar-yah - «MarYah»JJ00000 - A-la-han - «nuestro
Elohim»[JJ00J00 - Mar-yah - «MarYah»[J] - jad - «es Uno»

« Verso 30:0000000 - U-tar-jem - «Y amaras»[JJ0000 - I'Mar-yah - «a
MarYah»[00000 - A-la-hak - «tu Elohim»[[][] - men - «de»[JJ0] - ku-leh -
«todo»[JJ000 - le-vak - «tu corazén»[JJ0 - u-men - «y de»[JJ000 - ku-lah -
«toda»[JJJ000 - naf-shak - «tu alma»[JJJ0 - u-men - «y de»>[J0J00 - ku-leh -
«toda>[J0J00000 - re-ya-nak - «tu mente»[JJ - u-men - «y de>(JJJ00 - ku-leh -
«toda»[00000 - jai-lak - «tu fuerza»JJ00J0 - ha-nao - «Este es»JJ0000000 - pu-
ka-na - «el mandamiento»JJJ00J0J00 - kad-ma-ya - «primero»

 Verso 31:J000000000 - Va-t'ra-ya-na - «Y el sequndo»[J00000 - da-d'me - «que
es semejante»[]JJ] - leh - «a él»JJ000 - ha-nao - «es este»[JJ0J0000 - da-tra-jem
- «que ames»[JJ00000 - I'ja-vrak - «a tu projimo»[JJ70 - aik - «como>»[J0000 -
naf-shak - «a ti mismo»[JJJ00J - d’e-na - «No hay»[JJ0J00000 - pu-ka-na - «un
mandamiento»[J0J00000 - aj-ri-na - «otro»[J{[J - rav - «mas grande»[]JJ[] - men -
«que>[JJ0000 - ha-lin - «estos»

Comentarios exhaustivos

El pasaje de Marcos 12:28-31 es el corazén del Brit Hadashah y la respuesta de
Yeshua a la pregunta del escriba sobre el mandamiento principal. La respuesta de
Yeshua es una cita directa de la Parasha Vaetjanan, en Deuteronomio 6:4, el Shema
Yisrael, y de Vayikra (Levitico) 19:18. La palabra aramea para “Sefior” o “Adon” es
MarYah (JJ0J000), que se utiliza en la Peshita para referirse a la deidad. En la
respuesta de Yeshta, al citar el Shema, El no solo reafirma la unicidad de Elohim,
sino que también se posiciona como el cumplimiento de este mandamiento.

El texto arameo, al igual que el hebreo, enfatiza el amor total y sin reservas a
Adondi: con todo el corazén (leba), alma (nafsha), mente (reyana) y fuerza (jaila).
La inclusion de “mente” en el texto arameo afiade una capa de intelectualidad y
comprension al concepto de amor. Amar a Elohim no es solo un acto emocional, sino
un compromiso mental y volitivo. Este amor total es la base para el segundo
mandamiento, el amor al préjimo, porque solo un corazon lleno del amor de Adonai
puede amar verdaderamente a los demas. El escriba mismo reconoce la sabiduria de
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esta respuesta, mostrando la continuidad entre la Torah y las ensenanzas de Yeshua.
Conexion con la Torah y Haftarah

La conexidén con la Torah y la Haftarah es profunda. En la Torah, el Shema es la
declaracion fundamental de fe de Israel. Es el llamado a recordar, obedecer y amar a
Adonadi, a través de la educacién de los hijos y la incorporacion de los mandamientos
en la vida diaria (en la casa y en el camino). Yeshua toma este mandamiento y lo
eleva como el principio central de toda la Torah. El demuestra que la obediencia a
los mandamientos no es un fin en si mismo, sino una expresion del amor a Adonai.

La Haftarah, al comenzar con el consuelo de Adonai y la promesa de Su venida, y al
describir Su poder inigualable, proporciona el contexto necesario para entender por
qué debemos amarle con todo nuestro ser. Adonai no es solo el Creador, sino
también el Pastor que nos cuida y nos redime. El amor a un Elohim asi es la tnica
respuesta logica y genuina. La promesa de la venida de Adonai se cumple en Yeshua,
y el amor a Yeshtua se convierte en la forma mas pura de amar a Adonai.

Reflexion Mesianica

Yeshuia haMashiaj es el inico que ha vivido y cumplido el Shema en su plenitud. Su
vida, muerte y resurreccién son la maxima expresion de amor a Adonai. En El, el
Shema deja de ser solo una declaracién para convertirse en una realidad vivida.
Yeshuia no solo amé a Adonai con todo Su ser, sino que también amo al préjimo como
a Si mismo, demostrando el cumplimiento total de la Tordh. La identidad de Yeshua
como MarYah, el nombre que la Peshita usa para Adonai, es un testimonio de Su
deidad, confirmando que el amor que se le da a El es el mismo amor que se le da a
Adonéi. El es el Uno (Ejad) con el Padre. La vida de fe en el Mesias es una vida de
amor, y el amor es la llave para entender y vivir la Torah.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

El Shema Yisrael es la oracion mas importante del judaismo, recitada dos veces al
dia. Su inclusion en el discurso de Moshé a la nueva generacion antes de entrar a la
tierra prometida es un acto fundacional. Moshé no solo les da leyes, sino que les
implanta la esencia de la fe monoteista.

Culturalmente, el mandamiento de amar a Elohim con todo el ser y de ensenar a los
hijos es un reflejo de una sociedad donde la fe no es solo una practica religiosa, sino
una forma de vida que impregna cada momento, desde que se levantan hasta que se
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acuestan. Las tefilin (filacterias) y las mezuzot (cajas en los postes de las puertas)
son manifestaciones fisicas de estos mandamientos, recordatorios constantes de la
presencia de Adonai.

El pasaje de Isafas 40:1-26 fue escrito en un contexto de exilio en Babilonia, un
momento de profunda desesperacion para Israel. El profeta les ofrece una vision de
esperanza, un futuro de restauracion. La Haftarah contrasta la fragilidad de la vida
humana y la vanidad de los idolos con la eternidad y el poder de Adondi. Este
mensaje fue crucial para sostener la fe de los exiliados.

El encuentro de Yeshua con el escriba en Marcos 12:28-31 ocurre en un contexto de
debate teoldgico. Los escribas y fariseos discutian cudl era el mandamiento mas
importante. La respuesta de Yeshua, uniendo el Shema y el amor al préjimo, no solo
era una respuesta haldjica correcta, sino que también revelaba Su comprension
profunda de la Tordh, resumiendo todos los mandamientos en dos principios de
amor.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones
proféticas

La Aliyah 6 es el corazon de la Parashda y de toda la Torah. El Shema Yisrael no es
solo una declaracion teoldgica, sino una declaracion de lealtad total. La palabra Ejad
(J000O0) no significa solo “uno” en el sentido de unicidad absoluta (como “yajid”), sino
en el sentido de una unidad compuesta. Esta es una alusion a la naturaleza
compuesta de la deidad, que se manifiesta en la unidad del Padre y Yeshua
haMashiaj, tal como se dice en Juan 10:30, “Yo y el Padre somos uno”.

Comentarios Rabinicos: El Talmud (Masejet Berajot 13b) discute la recitacion del
Shema, enfatizando la importancia de la kavana (intencion) al pronunciar las
palabras. No es solo un acto mecanico, sino una entrega total. Rabi Shimon bar Yojai
ensend que el Shema es el “Yugo del Reino de los Cielos”. Los sabios también
explican que el amor a Adondi con todo el “meod” (JUJO0) se refiere al amor en toda
circunstancia, incluso en la muerte.

Comentario Judio Mesianico: El Shema es una profecia velada del Mesias. Amar a
Adondi con todo el corazén, alma y fuerza es posible solo a través del Mesias, quien

nos capacita con el Ruaj Hakodesh para tener este amor. La Haftarah de Isaias 40:3,
que habla de “una voz que clama en el desierto: Preparad el camino de Adonai”, es el
cumplimiento profético de la venida de Yeshua, el “Brazo de Adonai” (Isaias 40:10)
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que viene a redimir a Su pueblo.

Notas de los primeros siglos: Los primeros creyentes judios mesianicos
continuaron recitando el Shema. Sin embargo, lo entendieron a través de la lente de
Yeshua, el Hijo, quien es Ejad con el Padre. Para ellos, el Shema era una
confirmacion de la deidad de Yeshua, la manifestacion visible del unico Elohim.

Anotaciones Gramaticales y Guematria: La guematria de la palabra Ejad
(00000D) es 13. La guematria de Ahavah (0 - amor) es 13. La guematria de
Adonai (J0) es 26 (13x2). Esto sugiere una profunda conexién matematica y
simbdlica entre la unicidad de Adondi y el mandamiento de amarle, revelando que el
amor es el vinculo esencial que une a la deidad.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

La Aliyah 6 se divide en dos secciones principales: la proclamacion del Shema y la
justificacion de la obediencia a la Torah. El Shema no es una simple oracidn, sino una
declaracion de fe y un pacto de lealtad. Es el credo del pueblo de Israel. El
mandamiento que sigue, el de amar a Adonai con todo el ser, es la respuesta
adecuada a esta verdad fundamental.

La Haftardh, por su parte, es un mensaje de esperanza para un pueblo en el exilio. La
consolacion de Isaias se basa en la omnipotencia de Adonai. Al contrastar a Adonai
con los idolos, el profeta subraya el mismo monoteismo del Shema. La promesa de la
venida de un pastor que pastoreara a Su rebano es la culminacion de la esperanza de
Israel.

La Brit Hadashah, en Marcos 12, cierra el circulo. Yeshia toma el mandamiento
central de la Torah y lo declara como la esencia de todo. Al unir el amor a Adonai y el
amor al préjimo, Yeshtia demuestra que la Torah no es una coleccién de leyes, sino
una guia para vivir una vida de amor. Este amor es el resultado de la fe en Yeshta
haMashiaj y la transformacion del corazén que solo El puede dar.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema central de la Aliyah 6 es el Monoteismo Ejad y el Amor a Adonai. El
Shema proclama que Adondi es el inico Elohim, una verdad que se contrapone a las
religiones politeistas de las naciones circundantes. El amor que se ordena no es un
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sentimiento pasajero, sino una devocion total que abarca el corazon, el alma, la
mente y la fuerza.

Este tema se relaciona profundamente con Yeshiia haMashiaj. El es el cumplimiento
del Shema. El Nuevo Pacto nos da la capacidad de amar a Adondi de esta manera
total, porque Yeshiia haMashiaj es el que nos ha revelado la naturaleza del Padre. El
nos ha mostrado lo que es amar con todo el ser.

La conexion con los Moedim (Fechas Designadas de Elohim) es notable. E1 Shema es
un tema recurrente en todas las fiestas, especialmente en Sukot (La Fiesta de los
Tabernéculos). Sukot es un tiempo de regocijo y de recordar la fidelidad de Adonai
en el desierto. La obediencia al Shema es la condicidn para que el pueblo entre en la
tierra prometida, un tipo de la verdadera tierra prometida: la vida en el reino de
Adondi. El Shema nos ensefia que la obediencia no es solo una carga, sino una
expresion de amor y gratitud a Adonadi, el que nos ha redimido de la esclavitud.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

La Aliyah 6 es una de las porciones mas ricas del Tanakh para descubrir a Mashiaj.

« Shema Yisrael, Adonai Ejad: La declaraciéon de que Adondi es “Uno” (Ejad) es
una profecia sobre la naturaleza de la deidad y la unidad de Yeshuia haMashiaj
con el Padre. La palabra Ejad permite una unidad compuesta, no una unicidad
aislada. Yeshua haMashiaj es la manifestacion de este principio.

« La Torah en el Corazon: La exhortacion a tener las palabras de la Tordh sobre
el corazon es una profecia del Nuevo Pacto, donde el Ruaj Hakodesh escribe la
Tordh en los corazones de los creyentes. Yeshia haMashiaj es el mediador de
este pacto.

« El Mesias como Pastor: La Haftarah profetiza un pastor que pastoreara a Su
rebano con ternura. Esta figura es un tipo claro de Yeshtia haMashiaj, el Buen
Pastor, que da Su vida por Sus ovejas.

« El Brazo de Adonai: En Isaias 40:10, se habla del “Brazo de Adondi” que viene
con fuerza. Este es un titulo mesianico para Yeshua haMashiaj, la manifestacion
del poder de Adonai en la carne.

« La Palabra que Permanece: Isaias 40:8 declara que “la palabra de nuestro
Elohim permanecera para siempre”. Yeshua haMashiaj es la Palabra (Logos)
que existié desde el principio y que se hizo carne. El es la Palabra eterna de
Adonai.
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Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y
Apocrifos

El Targum de Onkelos traduce Deuteronomio 6:5 como: “Y amaras a Adonai tu
Elohim con todo tu corazdn, y con toda tu alma, y con toda tu riqueza”. La inclusion
de la riqueza como parte de la “fuerza” (meod) es una interpretacién significativa
que se ha mantenido en la tradicidn rabinica, indicando que el amor a Adonai debe
manifestarse no solo en lo espiritual, sino también en lo material.

El Midrashim sobre el Shema es vasto. Uno de ellos (Sifrei Devarim 31) ensena que
el Shema es una declaracion de lealtad a Adonai ante las naciones. Otro Midrash
(Talmud, Masejet Berajot 61b) relata el martirio de Rabi Akiva, quien recité el Shema
mientras su carne era desgarrada por los romanos, demostrando el amor con toda su
“alma” (nafsha) en el momento de la muerte.

El Libro de los Jubileos, un apdcrifo, enfatiza la importancia de guardar los
mandamientos de la Tordh como un pacto eterno con Adondi. La obediencia y el
amor son temas centrales. Esto se alinea con la Aliydh 6, que presenta el Shema
como el fundamento para una vida de pacto.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios
y valores

En esta Aliyah, encontramos los siguientes mandamientos y principios:

1. Monoteismo y Lealtad a Adonai: El Shema (v. 4) es la declaracion central de
que Adonai es el tnico Elohim, lo que exige lealtad total y la prohibicion de
servir a otros dioses (v. 14).

2. Amar a Adonai con todo el Ser: El mandamiento de amar a Adondi con todo
el corazon, alma y fuerza (v. 5) es el principio supremo de la Tordh, que Yeshua
reafirmo.

3. Transmision de la Torah: El mandamiento de ensefar diligentemente la
Torah a los hijos (v. 7) es un principio de educacion generacional que asegura la
continuidad de la fe.

4. Recuerdo Constante: El uso de los tefilin y mezuzot (v. 8-9) simboliza la
necesidad de mantener la Torah siempre presente en la mente, el corazén y el

| 15



Bfy TORAH VIVIENTE

hogar.

5. Obediencia y Prosperidad: La obediencia a los mandamientos (v. 18, 25) es la
condicién para heredar la tierra prometida y vivir una vida de justicia y
bendicion.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

1. ¢Qué significa para ti amar a Adonai con todo tu corazén, alma, mente y fuerza
en tu vida diaria?

2. El Shema declara que Adonai es “Ejad”. ¢Como te ayuda esta comprension de la
unidad compuesta a entender la relaciéon entre el Padre y Yeshtia haMashiaj?

3. {Cémo podemos nosotros, como creyentes, ser “mensajeros de buenas noticias”
hoy en dia, preparando el camino para el regreso de Yeshua haMashiaj en
nuestro mundo?

4. La Aliyah habla de ensefiar la Torah a los hijos. ¢Qué pasos concretos puedes
tomar para inculcar la fe y los mandamientos de Adonai en la préxima
generacion?

5. ¢De qué manera el concepto de la fragilidad humana y la permanencia de la
palabra de Adondi en Isaias 40 te consuela y fortalece en medio de las
incertidumbres de la vida?

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La Aliydh 6 de la Parasha Vaetjandn contiene el mandamiento mas importante de la
Torah, el Shema Yisrael. Este credo fundamental proclama la unicidad de Adonai y
nos exige amarlo con todo nuestro ser. Moshé exhorta al pueblo a vivir la Torah de
manera integral, ensefidndola a los hijos y recordandola constantemente. La
Haftarah de Isaias 40, un mensaje de consuelo, refuerza el monoteismo del Shema,
contrastando la eternidad de la Palabra de Adonadi con la fragilidad de la carne. El
Brit Hadashdah, en Marcos 12, muestra a Yeshiia haMashiaj reafirmando que el
Shema y el amor al préjimo son los mandamientos mas grandes. Yeshua es el
cumplimiento de esta ley de amor, y a través de El, el Nuevo Pacto nos da la
capacidad de vivir una vida que honra a Adonadi en su totalidad.
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Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adonai, nuestro Elohim, te declaramos hoy que Tu eres Uno. Te amamos con todo
nuestro corazon, con toda nuestra alma, con toda nuestra mente y con toda nuestra
fuerza. Gracias por Tu Palabra, que permanece para siempre. Te pedimos que grabes
Tu Torah en nuestros corazones y mentes para que vivamos una vida que te honre.
Ayudanos a ser fieles en ensefar a la préxima generacién, a hablar de Tus
mandamientos en nuestra casa y en el camino. Danos la gracia para ser mensajeros
de paz y esperanza, proclamando que Yeshtia haMashiaj, el Mesias, es el Sefior de
todo. Te alabamos a Ti, nuestro Buen Pastor, que nos guias y nos consuelas. Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesidnico de Biblia Tordh Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos
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